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Article 15,

- 1. Tt-shall be open to each Member to
grant exemptions from or exceptions to the
provisions of this Convention in respect of
any dock, wharf, quay or similar place at
which the processes are only occasionally
carried on or the traffic is small. and con-
fined to small ‘ships, or in respect; of certain
special ships or:special classes of ships or
ships below a certain small tonnage, or in
cases where as a result of climatic. condi-
tions it would be impracticable to require
the provisions of this Convention to be
carried out.

2. The International Labour Office shall
be kept informed of the provisions in virtue
of which any exemptions and exepmons as
aforesald are allowed

Artlcle 16 '

Except as herein otherwise provided, the
provisions of this Convention which affect
the construction or permanent equipment
of the ship shall apply to ships the building

of which is commenced after the'date of

ratification of the Convention, and to all
othér ships within four years after that
date, provided that in the meantime the
said provisions shall be applied so far as
reasonable and practlcable to such other
ships.

; © Article 17. " ‘
'In order to ensure the due enforcement of

any regulations prescribed for the protec-

tion of the workers agamst accidents,

(1) the regulations’shall clearly define the
persons or bodies who are to be responsible
for compliance Wlth the respective regula-
tions;

(2) provision shall be made for an effi-

cient system. of inspection and for penalties .

for breaches of the regulations; -

(3) copies or summaries of the regulations
shall be posted up in prominent positions ab
docks, wharves, quays and similar places
which aré in frequent use for the processes.

Artlole 18.
1. Each Wember undertakes to enter into
reciprocal arrangements on the basis of this
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‘ * Artikel 15,

- 1. Hvert medlem er berettiget til at med-
dele generel undtagelse eller serlig dispen-
sation fra nerverende konventions bestem-
melser for, en havn, kaj, bolverk eller lig-
nende sted, hvor der kun le}hghedsvxs udfe-
res arbe]de, eller hvor trafiken er rlnge og
indskreenket til sméa skibe, eller for s vidt
angér seerlige skibe eller swerlige klasser af
skibe eller skibe under en vis mindre ton-
nage, eller i tilfeelde, hvor det pa grund af
de klimatiske; forhold ville veere upraktisk
at forlange nerverende konventions be-
stemmelser opfyldt. ,

2. Det internationale Arbejdsbureau skal
holdes undeirettet om de bestemmelser, i
henhold til hvilke undtagelse eller dlspensa-
tion’ som forannaevnt meddeles.

Artikel 16.

' Medmindre andet er fastsat i nervarende
konvention, skal dennes bestemmelser, for
s8 vidt de vedrerer skibets konstruktion
eller permanente udrustning, finde ‘anven-
delse pa skibe, hvis bygning pébegyndes
efter datoen for konventionens ratifikation,
og pé alle andre skibe inden 4 &r efter den

';naevnte dato; pa de sidstneevnte skibe skal
konventlonens anforte bestemmelser dog.

tillige bringes i anvendelse inden udlsbet
af det fornsvnte tidsrum i det omfang, i
hvilket det er rimeligt og muligt.

Artikel 17.

Tor at de til beskyttelse af arbejdere mod
ulykkestilfelde fastsatte bestemmelser kan
blive ngje gennemfort,

(1) skal bestemmelserne Klart angive de
personer eller organer, som er ansvarlige
for, at vedkommende bestemmelsel efter-
kommes '

(2) skal der fastsmttes forskrifter om
etablering af et effektivt tilsynssystem og
om straf for overtredelse af bestemmel-
serne;

. (3) skal bestemmelserne eller uddrag af
disse opslas ps fremtradende steder i
havne, pa kajer, broer eller Ilgnende steder,

“der til stadighed benyttes til arbe]de af den

her omhandlede art.

: Artikel 18 -
1. Ethvert medlem patager sig at mdga
gensidige overenskomster pa basis af nwr-



